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t tvinge Krigens kolossale Kraftud-

foldelse inden for et Skuespils snzevre
Ramme er altid en vanskelig Sag — og
dobbeltvanskeligti en Tid, hvor Telegrafen
Time efter Time bringer os Bud om Million-
Heaeres blodige Sammensted, som er uden
Sidestykke i Verdenshistorien.

Men denne Kaempeopgave, overfor
hvilken det ,rigtige” Teater vilde staa
magteslest, har Filmens Kunst lost paa
den mest glimrende Maade.

Opferelsen af ,| Farens Stund“ er

derfor en Begivenhed, som med

Rette samler den allersterste Op-

maerksomhed om sig.




PERSONERNE:

Emmy Hedenwall, Skuespillerinde:

Fru Ebba Thomsen-Lund.
Otto Hedenwall, Skuespiller,

hendes Broder:

Hr. Thorleif Lund.
Jules Petit, Skuespiller,

hendes Kzreste:

Hr. Alf Blitecher.
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Filmen er optaget af

Nordisk Films Co.,

hvis sikre Smag og usvigelige
Skenheds-ogVirkeligheds-
sans seatter sit Praeg
paa hvert eneste
af de interes-
sante Optrin

ope

av

| Farens Stund.

Ved det samme Teater, ved hvilket Otto Hedenwall
og hans Sester Emmy optr;j{'dt-r, er Udlendingen Jules
Petit engageret som Gast, da Krigen udbryder.

Mellem Otto og Jules har der under Samveeret ved
Teatrer udviklet sig et varmt Venskab, der yderligere styrkes
derved, at Jules forelsker sig 1 Emmy, som gengaelder
hans Folelser. Otto bebrejder Emmy, at hun giver Jules

Lov til at gere Kur til hende. Han forseger at forklare
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hende, at han og Jules, fra det @jeblik Krigen er udbrudt,

maa betragte hinanden som Fjender.

Med virkelig Sorg skilles de tre Venner. Emmy rejser
hjem til sine Foraldre, der bor t®t ved Gransen. Otto,
der er indtraadt i Heren som Lejtnant, tager afsted til
Fronten.

Tilfeldet vil, at han netop faar anvist sine Forzldres
Hjem til Kvarter for sig og sin Deling.

Og ligeoverfor — paa den anden Side af Grensen —
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ligger Jules. Saa nzer er han den Elskede — og dog saa

fiern!

Han spekulerer lenge over, hvorledes det vel skal lyk-
kes ham at faa et Glimt af hende at se. Han satte gerne
sit Liv paa Spil for et Haandtryk . . .

Snarere end han venter det, faar han sit @nske op-
fyldt, idet han faar til Opgave at sprenge en fjendtlig,
traadles Telegrafstation i Luften.

Takket veere en glimrende Forkledning — ikke for
ingenting er han Skuespiller af Profession i lvkkes det

ham at snige sig gennem de fjendtlige Forposter. Han har
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Held med sit Forehavende, men straks efter at Eksplosionen
har alarmeret Vagtposterne, paagribes han og fores for
— Vennen, Otto Hedenwall.

Otto, der kender sin Pligt ifelge Krigens Love, befaler,
at Jules skal skydes. Jules finder sig som en Mand i sin
Skabne og beder blot Otto hilse Sesteren, men et uventet
Angreb af hans Landsmend frelser ham i sidste @jeblik
fra Daden.

Han bliver dog senere, som saaret, taget til Fange; men
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det har han ingen Grund til at fortryde, thi de Hander, der
plejer ham, tilhorer ingen anden‘end — Emmy!

Nogle af Ottos Landsmznd kommer imidlertid under
Vejr med, hvem han egentlig er. Der anstilles en Under-
sogelse, som rimeligvis vilde have fort til Eksekutionen af
den Dedsdom, Otto har fzldet over Jules, hvis ikke Emmy,
ved sin Snarraadighed, redder ham.

Det lykkes hende, for Nasen af den Patrouille, som
skal afsege Ejendommen, at faa gemt Jules i Laden, hvor
han kan holde sig skjult til en Lejlighed til Flugt viser sig.

Dog - snart optaarner sig nye Vanskeligheder. En
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Dag besluttes det, at Laden skal stikkes i Brand, da den
ligger i Skudlinien. Sely udsat for den allerstorste Fare
underretter Emmy sin Kereste herom og hjelper ham

uset ud af Laden og gennem den yderste Forpostlinie.

Glad og fornejet haster Jules hjem til sin Afdeling.

Han har faaet sit @nske opfyldt: han har set Emmy og
modtaget et opmuntrende Haandtryk, der bedre end mange
Ord fortzeller ham, at huit vil vente paa ham, til Freden

mellem Nationerne tillader deres Hjerters IForening.
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iy THE FORTUNES OF WAR

“NORDISK ” Drama in Three Parts.

Featuring

MISS EBBA THOMSEN



THE FORTUNES OF WAR

Jerrarmarmaram Ao

A DRAMA IN 3 PARTS

Characters :
BASIL HANWELL ... An Actor
JULIA HANWELL ... His Sister
ANTHONY RAYNE ... Another Actor

Miss EBBA THOMSEN
as Julia Hanwell .

( The Fortunes of War.

Anthony Rayne were all members of the same
theatrical company, and between Julia and
Anthony a great attachment had sprung up. But
though personally on very friendly terms, the Hanwells
and Rayne belonged to two different States, and at the
opening of the drama the States themselves were by no
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BASIL HANWELL, his sister Julia, and his friend

Produced and Exclusively Controlled by
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THE NORDISK FILMS CO., LTD., P R TR B

Exclusive Department

166-168-170 WARDOUR STREET, LONDON, W.

Telephone : Gerrard G172, Telegrams ; Norfilcom, Ox London.
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means friendly. So great had the friction between them
become, in fact, that mobilisation orders were expected
at any moment.

At the end of the season the management of the
theatre invited all the artistes to an outing, and it was
on this excursion that Julia had the misfortune to fall
over a high cliff. She was caught in some old tree roots,
however, and finally rescued by the bravery of Anthony
and carried to a neighbouring inn on a stretcher. It was
at the door of the inn that everybody saw that war had
been declared, and that the army must mobilise at once

Basil was a young infantry lieutenant, and, as good
luck would have it, was billeted in his parent’s home
near the frontier lines. A day or two after the war
began a letter reached him from Anthony to say that
he was stationed just on the other side of the frontier.
It was ‘‘ the fortune of war " that these two old friends
should be found on opposing sides.

In the course of the battle ( the various encampments
of the two armies being portrayed with vivid power in
this drama) a volunteer was called for by the commander
of the Southern forces (Rayne's people) to blow up a
wireless station of the enemy. Rayne himself offered to
undertake this perilous mission, and disguising himself
as an officer in the opposing camp he passed the enemy’s
advance guard and succeeded in reaching the station
undetected. Once inside he despatched the operators on
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some spurious errand and placed a bomb in a convenient
position, connecting it with a fuse which he lighted
at the other end. Soon the whole wireless installation
was blown to pieces, Rayne meanwhile making his way
back to his regiment. But en roule he was surrounded
by some outposts of the enemy and brought before—
Basil !

Basil Hanwell pierced the disguise in an instant,
,, You will be shot as a spy,” he declared as he ripped
off Anthony’s false wig and beard. But his heart was
touched when Anthony said : ‘I risked my life because
I hoped to see Julia.”

Rayne was led out to be shot, and would assuredly
have paid the penalty of his deed if an unexpected attack
had not then been made by a detachment of his own
men. In the melee which ensued both Anthony and Basil
were wounded, and the former, though staggering under
the blow he had received, helped his friend along to the
encampment, where they mounted a horse and rode to
Basil's home.

While Anthony was telling Julia how he came to
be there, their conversation was overheard by a sentry,
who immediately informed his officers of the presence
of a spy. Julia grasped the danger to her lover, and bade
him hide in a huge load of hay then waiting to be taken
to the barn. The officers searched everywhere for their
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man (even prodding the hay in the cart), but failed to
find him. But after the load had been driven to the barn
the suspicion that he had been concealed in it all the
time returned, and orders were given to burn the barn
to the ground. In desperation Julia rode over to where
Anthony was hiding, and got him away, and, under
cover of the darkness he regained his own lines, where
he received from the Commander’s own hands a reward
for his valorous and intrepid deed.
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I Fareng Stund.

Personerne:

0tto Hedenw2ll, Skuespiller.......... Herr Thorleif Lund
Emny, hans Sester, Skuespillerinde...Frk. Ebba Thomsen
Jules Petit, Skuespiller............. Herr Alf Blitecher

Ved det samme Teater, ved hvilket Ottc Hedenwall og hans Segster
Emmy optrazder, cr Udlendingen Jules Petit cengageret som Gest, da
Krigen udbryder. Mellem Otto og Jules har der under Samveret ved
Teatret udviklet sig et varmt Venskab, der yderligere styrkes derved,
at Jules forelsker sig i Enny, som gengzlder hans Fglelser. Otto
betrejder Emmy, at hun giver Jules Lov til at gere Kur til hende.
Han forseger at forklare hende, at han ng Jules, fra det Ojeblik
Krigen er udbrudt, maa betragte hinanden soum Fjender.

Med virkellig Sorg skilles de tre Venner. Emmy rejser hjem til
sine Foreldre, der bor tet ved Grznsen. Otto, der er indtraadt i
Heren som Lgpjtnant, tager afsted til Fronten. Tilfwldet vil, at han
netcp faar anvist sine Forszldres Hjem til Kvarter for sig og sin
Deling. Og ligeoverfor — paa den anden Side af CGrensen - ligger
Jules, Ssa nar er han den Elskede. O0g dog saa fjern. Han speku-
lerer lunge over, hvorledes det vel skal lykkes ham at fasn
et Glimt af hende at se. Han setter gerne sit Liv paa Spil fer et
Hoandtryk. Snarere end han venter det, faar han sit Onske opfyldt,
idet han faar til Opgave at sprenge en fjendtlig traadles Telegraf-
station 1 Luften. Takket vere en glimrende Forklwmdning -~ ikke for
ingenting er han Skuespiller sf Profession - lykkes det ham at snige
sig gennem de fjendtlige Forposter. Han har Held med sit Foﬂiavenn
de men streks efter at EksSplosionen har alarmeret Vagtposterne, poa-
gribes hah og feres for - Vennen, Otte Hedenwall. Denne, der ken-
der sin Pligt ifelge Krigens Love, befaler, at Jules skal skydes.
Jules finder sig som en Mand i sin Skzbne og bader Llot Otto hilse
Sgsteren, men et uventet Angre¥ of hans Landsnend frelser hem i sid-

ste Ojeblik fra Degden. Han bliver dog senere som ssaret taget til



Fenge, hvad han ingen Grund har til at fortryde, thi de Hender, der
plejer ham, tilhorer ingen anden end Emmy. Nogle 2f Ottes Lands-
miond kommer imidlertid under Vejr med, hven han egentlig er. Der
anstilles en Undersegelse, der rimeligvis vilde have fert til Ekse-—
kutionen af den Dgdsdom, Otto har fmldet over Jules, hvis ikke Emmy
ved sin Snarrsadighed redder ham. Det lykkes hende for Nmsen af

den Patrouille, som skal afsege Ejendommen, at faa gent Jules 1 La-
den, hvor han kan holde sig skjult, til en Lejlighed til Flugt viser
sig. Men nye Vanskeligheder optearner sig. En Dag tesluttes det,
et Loden skol  stikkes i Brand, da den ligger i Skudlinien. Selv
udsst for den allerstgfste Fare underretter Emmy sin Kereste herom,
hjelper ham uset ud af Laden o8 gennen den yderste Forpostli-
nie.

Glad og fournpjet haster Jules hjem til sin Afdeling. Han har
feset sit Onske opfyldt: han har set Emmy og modtaget et opnmuntrende
Haandtryk, der bedre end mange Ord forteller ham, at hun vil vente
pza ham, til Freden mellem Nationerne tillader deres Hjerters Fure—

ning.
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Die Stunde der Gefahr.
Bilder sus dem Kriege.
In drei Akten.

Personen:
Konetantin BaPodow. i cesveees saesss Herr Thorleif Lund.
Melitta, seine Schwester........... Frl. Ebba Thomsen.
Stephal VomberY.ccsccvosonscscsss ...Herr Al1f Blitecher.

Stephan Vambery, ein beriihmter Schauspieler, weilt w@hrend eines
kKurzen Gastspiels in der fremden Haupstadt, als ein Konflikt zwi-
schen den beiden Nachbarreichen ausbricht, der sich immer mehr zu-
spitzt und die Friedensaussichten von Tag zu Tag verringert. Wie
hundert andere glsubt auch Stephan, dass die Feindseligkeiten auf
friedlichem Wege beglichen werden kdnnen. Sein ganzes Lebensgliick
ist davon abhé@ngiz; denn er liebt Melitta Baranow, die Schwester
eines Kollegen, dessen Freundsch=ft er zgewonnen hat, und der tretz-
dem sein Gegner sein miisste, wenn der Krieg eine uniiberbrickbare
Kluft zwischen den V3lkern aufrisse. Wihrend er jedoch diese Mog-
lichkeit weit von sich weist, béschidftigt sich Konstentin Baranow
unaufhdérlich mit ihr, und aus seinen disteren Erwégungen heraus ver-
sucht er seine Schwester gegen Stephan zu beeinflussen, um ihr kinf-
tiges Herzeleid zu ersparen. Zu spat! Melitta hdnzt bereits mit so
inniger Liebe an Stephan, dass alle Riicksichten und Bedenken daneben
verstummen. Aber auch Baranow wird durch einen erschiitternden Vor-
fall von der Zwecklosigkeit und Hédrte seiner Forderung iuberzeugt.
Bei einem Ausfluz in die Bergze, die der Theaterdirektor nach einer
besonders erfolgreichen Auffiihrung mit seinem Personal veranstaltet
wegt sich lielitta zu nahe an einen steilen Abhang heran. Sie gleitet
aus und stiirtz in die Tiefe. Der Bruder und Geliebte, die sie bewr i
reits zerschmettert wdhnen, sehen, wie ein Baum den Absturﬁ'Melit—
tas unterbricht. Ihre Kleider verfangen sich in Asten, und halten
die Ungzgliickliche schwebend tiber dem gZhnenden Abgrunde; Ohne zu - '
zaudern beginnt Stephen den gegféhrlichen Abstieg, wahrend Konstan-

tin Hilfe holt. Nach langen, bangen Minuten erreieht Stephean



(Die Stunde der Befohr)
cinen Felsvorsprung, von dem aus cr dic Braut cus ihrer furchtb: rexm

Lage befreien kann. Man hat ihm inzwischen ein Scil zugeworfen, des
or um sich und Melitts schlinst. Die Ohnmichtige fest an secine
Brust driickend, so gelengt er endlich, zerfetzt und wund, aber un-
besechreiblich gliieklieh, auf die Berglenne zuriick. Melitts wird suf
eine Bahre gebettet, Konstontin stitzt den Fround. Als der traurige
Zug im Dorfwirtsh:us ceintrifft, 7ird der Mobilmachunzsbefehl gerade
angeschlsgen......

Das friedliche Bild wandelt sich j&h. Uber Felder, Dérfer und
Witder zicht der Rruch brennender Gehdfte, rast daos Donnern der
Kanonen und das einfdérmiger Tack-Tack der Maschinengewehre. Ueker
diﬁ Wege wélzen sich die endlosen Kolonnen merschierdnder Seldaten
ﬁ;&iggllender Geschiitze. Melitta ist zu ihren Eltern zuriickgekehrt,
die in der NZhe der gefihrdeten Grenze ein Gut besitzen. Konstantin
hat den Soldatenreek angezogen und befehligt als Leutnant einen
Zug. Auf dem Vormapsch bezieht seine Kompagnie ihr Quartier im
Gutshsuse seiner Eltern, und er darf ein paar schéne Stunden im
Kreise seiner Familie erleben. Melitta zeigt ihm Stephans letztena
Brief. Noch immer kann sie es nicht fassen, dass ihr Retter nicht
weit von ihrer Heimat jenseits der Grenze steht, gleich tausenden
ein Werkzeﬁg der erbarmungslosen Vernichtung, &le sie und die Thren
bedroht.

Stephan hat die Liebe zu Melitta nicht niedergerungen. Aber
wie so fieles andere hat er sie weit hinausschieben missen in Jjene
lichten Tage, die den Frieden briﬁgen sollen. Jetzt gehdrt seine
Manneskraft dem Vaterlande, und als es eine besonders Kihne Tat
zu vollbringen gilt, da meldet er sich als erster. Sein Auftrag
lautet dahin, eine feindliche Telegraphenstation, die zugleich als
Munitionsdepot dient, zu zerstdoren. Die Photographie eines feind-
liche Offiziers, die er in seiner Zelitung gefunden hat, dient ihm

2ls Vorbild. Sein angeborenes schauspielerisches Talent macht es



(Die Stunde der Gefahr)

ihm mdzlich, Haltung und Gesicht diescs Offiziers tﬁuéchend ihn-
lich nachzuahmen. So gelingt es ihm, die feindliche Postenketten
zu passieren, die Wichter sus der Station zu entfernen und die Ba-
racke in die Luft zu sprengen, Der Riickweg jedoch wird ihm abge-
schnitten. Nach verzweifelter Gegenwehr wird er entwaffnet und ge-
fangen genommen. Die Soldaten bringen den vermeintlichen Spion ge-
fesselt zu ihrem Offizier. Es ist Konstantin Baranow. Stumm schau-
en sich die beiden Freunde in die Augen. In fremder Uniform und

in Verkleidung bei feindseliger Tat betroffen, ist Stephan nach
den Kriegsgesetzen des Todes schuldig. Konstantin liegt die Aus
fiihrung des Urteils ob, und nichts vermag ihn von seiner schweren
Pflicht zu entbinden. Einen Héndedruck tauschen sie als Freunde-—-
"Griisse Melitta", bittet Stephan mit ruhiger Stimme, den Block
starr in die Ferne gerichtet. Dann nehmen ihn die Soldaten in ihre
Mitte. Die Exekution soll beginnen. Doch ein freundliches Schick-
sal erspart Konstantin das Schwerste. Feindliche Infanterie greift
seine Mannschaften unerwartet an, noch ehe er "Feuer" kommandieren
kenn. Hin und her tobt das Gefecht, Stephan sinkt verwundet hin
und nicht weit von ihm trifft eine Kugel den Freund.

Als Stephan aus langer Ohnmacht erwacht, ist die Dimmerung
hereingebrochen. Tote liegen neben ihm, zur letzten Ruhe hinge
streckt, weiterhin grast ein einsames Pferd. Miihselig kriecht er
zu Konstantin hin. Der ist schwer verletzt, aber noch hebt ein
leiser Atem seinz Brust, Ohne sich zu besinnen, nimmt sich Stephan
seiner an, und je hilfloser Konstantin ist, desto mehr Hrafte er-
wachsen ihm. Er schleppt den Freund hin zum Pferde, hebt ihn auf
den Sattel und bringt ihn, selbst schwankend, in den Gutshof Bara-
nows, dessen Lage er von der Generalstabskarte her genau kennt.
Tief erschiittert nehmen die Eltern den Sohm :in Empfong, “&hrend
lelitta den VWiedergewonnenen schluchzend in die Arme schliesst.

In ihrer Freude vorgessen dic Liebenden, wo sie sich befinden.

—y—



(Die Stunde dcr Gef-hr)
Stephan vertraut der Brout die Erlebnisse des vergangenen To3Jes
~n und cntdcckt erst zu spit, dass einer der Postcn seine Worte ge-
nért hot. Aber Molitt.s Geistesgegenwart rottet ihn. Sie verstceckt
ihn in cinem Fuder Getrcide, dss hoch aufgehiuft ~urf cinem Karren
liegt. Als der Fosten mit den Offizicren zurickkohrt, ist Stephan
verschyunden. Das Korn wird in die Scheune gcfohren, in der Stephen
sich verborgen hflt. Schon glaubt Melitta ihn gerecttet, als einer
der Offiziere beim Essen erwihnt, dass die Scheunc engezlindet werden
niisso, weil sfg;ﬁgi Schusslinie 1¥ge. Melitt~ stommelt elne wirre
Entschuldizung, springt vom Tisch ~uf und e¢ilt zur Schounc, um den
Geliebteﬁ zu wernen. Als dss rettende Geholz sie und Stophan schutzt
wazt sio cinen Bliek zuruck. Reuch, Flomnen, schwelcender Qualm dort,
w0 noch eben ein stattliches Gebfude sich orhob. Da schaudert sic
zusemmen und zicht den Geliebten mit sieh fort. WZhrend sie dic
Aufmerks-mkeit dos Fostens ablenkt, schleicht Stephan sich tiefer
in deﬁ Wald hinein. Nun ist er gerettet-noch ein letzter heimlicher
triumphiersnder Gruss, d~nn cntzichen jhn die Zweige ihren Blickon.
Stephans kithne Tat findet jhrec verdiente Belohnung. Der Regi-
mentskommandeur heftet ihm selbst die Modeille an den dunklen Uni-
formrock.
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A 1l’heure du danger.

Personnages:
Max Verbrugghen ....... .. 1i. Thorleif Lund
Alvine, Sao soeur, actrice Mlle Epba_ Thomsen
Jules Petit, acteur ...... M. Alf Blutecher.

Au méne théatre que Max Verbrugghen et sa soeur Alvina sent
engagés, Jules Petit, étrapnger a des représentations de passage
an moment ol la guerre éclate. FPendant leur collabnaration au théa-
tre, il s’est établi, entre Mex el Jules unc ehaude amitié qui s’cst
encore resserrée par ce fait que Jules s’est épris d’Alvina qui ré-
pond & son zcmour. Max reproche cependant 4 sa soeur de se laisser
courtiscr par Jules, et il essayc de lui faire cumprendre quedepuils
que la guerre a éclaté ils sont des ennenis.

Les trois amis se séparent avec un vrai chagrin. Alvina
part chez ses parents qui habitent prés de la frontiére. Max qui
est rentré dans 1’armée comme lieutenant se rend sur le front. Le
Rasard fait qu’il est Jjustement logé avece se section dans la maisen
de ses parents. Et en face, de l’autre c0té de la frontiére se
trouve Jules, si prés de celle qu’il aime, et cependant si loin.

Il cherche longtemps comment il peurra réussir a la voir. Il ris-
querait volontiers sa vie pour lui serrer la main. Son désir est
accompli plus tOt qu’il ne 1’aurait attendu. Il rec¢oit en effet
1’ordre d’eller faire sautcr un poste de télégrephie sans fili en-
pemi. Grdce & un excellent déguisement - il n'est pas acteur psar
rien - il rdussit a traverser les avant-postes ennemis. Il accom-
plit sa mission avee succés, mais dés que 1’explosion a donné 1l’a-
larme il est pris et conduit a son aneien ami Max Verbrugghen. Ce-
lui-ei, qui ne connait que le devoir qui lui est dicté par les lois
de la guerre, ddcide que Jules sera fusillé. Jules se résigne vi-
rilement 3 sun sort, et prie seulement Max de porter ses pensées &

L



(A 1’heure du danger).
sa. speur; cependant une attaque subitc de ses compatriotes le dé-
livre au dernier moment. Pourtant plus tard, étant blessé, 1l est
prisonnier; il n’a pas 3 le regretter car il est soigné par Alvi-~
na elle-méme. Quelques compatriotes de liax le reconnaissent cepen-
dant. Une cnquéte conduirait certainement & 1'exécution du juge-
ment prononcé contre lui par Mex, si Alvina ne trouvait une ruse
pour le sauver. Elle réussit 4 le dissimuler dans une grange ou il
passe inapergu aux yeux de la patrouille qui fait des recherches
dans la maison, et ou il se tiendra caché jusqu’a ce qu’une ecca-
sien se présente pour lui de s’enfuir. Mais de nouvelles diffi-
cultés se présentent. Un jour il est décidé que la grange sera
briilée attendu qu’elle masque la ligne de tir. Exposée elle-méme
aux plus gronds danger, Alvina avertit son fiencé et réussit a lui
faire quitter la grange et a traverser les avant-postes.

Joyeux et satisfait, Jules rejoint sa section; son désir a
été accompli: Au péril de sa vie il a vu celle qu’il aime et a
recu une encourageante poignée de mains qui, mieux que des paroles,
lui dit qu’elle l’zttendra Jjusqu’sa ce que la paix permette a leurs

coeurs de se réunir.

Fin.
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